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POZNAMKA K BODU I/A
Od: Generalny sekretariat Rady
Komu: Vybor stalych predstavitefov/Rada
Predmet: a) Rozhodnutie Rady o podpise v mene Eurdpskej unie Dohody medzi

Eurépskou uniou a Kapverdskou republikou, ktorou sa meni Dohoda medzi
Eurépskou uniou a Kapverdskou republikou o zjednodusSeni vydavania
kratkodobych viz ob¢anom Kapverdskej republiky a Eurdpskej unie

— prijatie
b) Rozhodnutie Rady o uzavreti uvedenej dohody
— Ziadost' o suhlas Europskeho parlamentu

1. Komisia 9. decembra 2020 predloZila navrh rozhodnutia o podpise v mene Eurdpskej tinie
Dohody medzi Europskou tiniou a Kapverdskou republikou, ktorou sa meni Dohoda medzi
Eurdpskou tniou a Kapverdskou republikou o zjednoduSeni vydavania kratkodobych viz
ob¢anom Kapverdskej republiky a Eurdpskej inie!, spolu s ndvrhom znenia uvedenej dohody
v prilohe k uvedenému navrhu rozhodnutia? a navrhom rozhodnutia Rady o uzavreti uvedenej

dohody?.

! 13864/20 VISA 136 COAFR 367 MIGR 172.
2 13864/20 VISA 136 COAFR 367 MIGR 172 ADD 1.
3 13865/20 VISA 137 COAFR 368 MIGR 173.
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2. Radcovia pre SVV sa 16. decembra 2020 dohodli na tychto navrhoch.

3. Rozhodnutie o podpise predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
frsko neztgastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002; irsko sa

preto nezucastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

4.  V sulade s clankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdépskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezc¢astiuje na prijati

tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

5. Rozhodnutie o podpise a znenie dohody upravili pravnici lingvisti. Upravené znenia sa
uvadzaju v dokumentoch 5033/21 VISA 1 COAFR 4 MIGR 1 a 5035/21 VISA 3 COAFR 6
MIGR 3.

Pravnici lingvisti taktiez upravili rozhodnutie o uzavreti uvedenej dohody. Upravené znenie je
uvedené v dokumente 5034/21 VISA 2 COAFR 5 MIGR 2.
6.  Vybor stalych predstavitel'ov sa preto vyzyva, aby Rade odporucil:

a)  prijat rozhodnutie o podpise ako bod ,,A* svojho programu na jednom

z nadchéadzajucich zasadnuti tak, ako sa uvadza v dokumente 5033/21;

b)  rozhodnit’ o tom, Ze navrh rozhodnutia o uzavreti v zneni uvedenom v dokumente
5034/21 sa po riadnom podpisani dohody zaSle Eurdpskemu parlamentu na udelenie

suhlasu.

Rozhodnutie o podpise sa v sulade s platnymi predpismi uverejni v iradnom vestniku.
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